RADA Brusel 19. prosince 2008 (22.12)
EVROPSKE UNIE (OR. en)

17405/08

COPEN 255
EJN 88
EUROJUST 115

POZNAMKA

Odesilatel: Bobby McDonagh, staly zastupce Irska pti Evropské unii

Piijemce: Generalni sekretariat Rady / generalni tajemnik, vysoky ptredstavitel

Predmét: Ramcové rozhodnuti Rady 2003/577/SVV ze dne 22. ¢ervence 2003 o vykonu
prikazt k zajisténi majetku nebo diikaznich prostfedkd v Evropské unii.
- oznameni

Delegace naleznou v ptiloze oznameni Irska.
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PRILOHA

Generalni tajemnik, vysoky predstavitel
Generalni sekretariadt Rady

Evropské unie

175 Rue de la Loi

B-1048 Brusel

VEC: ramcové rozhodnuti Rady 2003/577/SVV ze dne 22. &ervence 2004 o vykonu p¥ikazii

k zajiSténi majetku nebo diikkaznich prostiedkii v Evropské unii.

Vézeny pane generalni tajemniku, vysoky predstaviteli,

v souladu s ustanovenimi rimcového rozhodnuti 2003/577/SVV naleznete v piiloze prohlaseni

a oznameni Irska v ndvaznosti na provedeni tohoto néstroje do vnitrostatniho prava.

S uctou,

Bobby McDonagh

staly zéastupce
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Obecné oznameni

Irska republika timto oznamuje, Ze toto ramcové rozhodnuti bylo v irském vnitrostatnim pravu
provedeno prostfednictvim zékona s nazvem Criminal Justice (Mutual Assistance) Act z roku 2008.

Ptislusna ustanoveni uvedeného zédkona nabyla ti¢innosti dnem 1. zati 2008.

V souladu s ustanovenimi tohoto aktu Rady by Irsko rovnéz chtélo ucinit toto ozndmeni:

Prohlaseni podle ¢l. 4 odst. 2

Irsko by chtélo ucinit prohlaseni, ze ptikazy k zajisténi spolecné s osvédcenimi by mély byt zasilany
prostiednictvim ustfedniho orgénu:

adresa:- Mutual Assistance and Extradition Division, Department of Justice, Equality and Law
Reform, Pinebrook House, 71-74 Harcourt Street, Dublin 2, Irsko.

Tel:- + 353 1 6028589, 6028535, 6028605.
Fax:- + 353 1 6028606.

Preklady

Irsko by chtélo potvrdit, ze pfijme osvédceni pfelozena do anglictiny nebo do irstiny.
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